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Textul propus de Comisie Amendamentul 

(15) Resursele biologice marine din jurul 
insulelor Azore, Madeira și Canare trebuie 
să beneficieze în continuare de o protecție 
specială, deoarece contribuie la menținerea 
economiei locale a acestor insule, având în 
vedere situația structurală, socială și 
economică a respectivelor insule. Limitarea 
anumitor activități de pescuit în apele 
respective la navele de pescuit înregistrate 
în porturile din Insulele Azore, Madeira și 
Canare trebuie, în consecință, menținută. 

(15) Resursele biologice marine din jurul 
insulelor Azore, Madeira și Canare trebuie 
să beneficieze în continuare de o protecție 
specială, în așteptarea acestei protecții în 
toate regiunile ultraperiferice, deoarece 
contribuie la menținerea economiei locale a 
acestor insule, având în vedere situația 
structurală, socială și economică a 
respectivelor insule. Limitarea anumitor 
activități de pescuit în apele respective la 
navele de pescuit înregistrate în porturile 
din regiunile ultraperiferice trebuie, în 
consecință, menținută. 

Or. fr 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) Navele de pescuit ale Uniunii au acces 
în mod egal la ape și resurse în toate apele 
Uniunii, altele decât cele prevăzute la 
alineatele (2) și (3), sub rezerva măsurilor 
adoptate în temeiul părții III. 

(1) Navele de pescuit ale Uniunii au acces 
în mod egal la ape și resurse în toate apele 
Uniunii, altele decât cele prevăzute la 
alineatele (2) și (3), sub rezerva măsurilor 
adoptate în temeiul părții III și altele decât 
apele regiunilor ultraperiferice definite la 
articolul 349 din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene. 

Or. fr 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

(3) De la 1 ianuarie 2013 la 31 decembrie 
2022, în apele de până la 100 de mile 
marine de la liniile de bază ale Insulelor 
Azore, Madeira și Canare, statele membre 
în cauză pot restricționa pescuitul la navele 
înregistrate în porturile insulelor 
respective. Aceste restricții nu se aplică 
navelor Uniunii care pescuiesc în apele 
respective în mod tradițional, cu condiția 
ca aceste nave să nu depășească efortul de 
pescuit exercitat în mod tradițional. Statele 
membre informează Comisia cu privire la 
restricțiile instituite în temeiul prezentului 
alineat. 

(3) De la 1 ianuarie 2013 la 31 decembrie 
2022, în apele de până la 100 de mile 
marine de la liniile de bază și în ariile care 
cuprind zonele de pescuit și munții 
submarini situați la mai mult de 100 de 
mile marine de toate regiunile 
ultraperiferice ale Uniunii, statele membre 
în cauză pot restricționa pescuitul la navele 
înregistrate în porturile regiunilor 
respective. Menținerea accesului navelor 
Uniunii care pot demonstra că pescuiesc în 
apele respective în mod tradițional este 
condiționată de sustenabilitatea resurselor 
halieutice. Aceste nave nu pot să 
depășească efortul de pescuit pe care l-au 
exercitat în mod tradițional. Statele 
membre informează Comisia cu privire la 
restricțiile instituite în temeiul prezentului 
alineat. 

Or. fr 
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Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) În mod prioritar, trebuie elaborate 
planuri multianuale care să prevadă măsuri 
de conservare pentru menținerea sau 
refacerea stocurilor de pește peste 
nivelurile care pot să asigure producția 
maximă durabilă. 

(1) În mod prioritar, trebuie elaborate 
planuri multianuale care să prevadă măsuri 
de conservare pentru menținerea sau 
refacerea stocurilor de pește peste 
nivelurile care pot să asigure producția 
maximă durabilă. Aceste planuri iau în 
considerare aspectele socio-economice 
implicate de măsurile de conservare 
necesare și prevăd indemnizații pentru 
pescari și pentru economiile locale cu 
scopul de a evita efectele negative asupra 
dezvoltării regiunilor de coastă și a celor 
maritime. 

Or. fr 

 
 


